£ kommentaar
TEA saab 20

Peaaegu igas Eesti kodus ja ettevottes
on raamaturiiul ja suure tdendosusega
kannab seal tdna nii ménigi raamat ka
TEA kaubamarki.

Kindlasti on igas Eesti koolis TEA
sOnaraamatuid, keeledpikuid, ent-
stiklopeediaid, leksikone ja lasteraa-
matuid, arvutites e-raamatuid ning
CD-dele salvestatud kuulamisraama-
tuid, vestmikke ja dppematerjale.

Lasteraamatute turul on TEA olnud
kiill alles ménel viimasel aastal, kuid
kodudesse, koolidesse ja lasteaecdades-
se on leidnud tee peaaegu veerand mil-
jonit raamatut.

Niisugune on tina TEA Kirjastuse
portfell ja arvud rddgivad enda eest:
ilmunud on umbes tuhat nimetust,
millest ainuiiksi viimase aastakiimne
jooksul on Eestis miitidud ligi poolteist
miljonit eksemplari; neid, kes aegade
jooksul TEA-st endale otse raamatu
tellinud, on kokku iile 70 000; TEA
raamatuid on viimastel aastatel tellitud
kolmekiimnesse riiki.

TEA Kirjastus on alguse saanud
TEA Keeltekoolist ja 20 aasta jooksul
on keeledppijate vajadustest vilja kas-
vanud tiks Eesti suurim kirjastus, kellelt
ilmub igal nddalal mitu uut raamatut ja
kes kuulub oma majandustulemuste
poolest Eesti kirjastuste esiritta.

TEA Keeltekoolis on tanaseks 6ppi-
nud iile 35 000 huvilise.

TEA keeleopikuid ja sonaraama-
tuid on vilja antud maailma eri paigus
ja TEA kui keeledppimisega seonduv
kaubamirk on nii Eestis kui ka vlis-
maal keeledppijatele hasti tuntud.

Paljude maade eesti keele oppijad
on TEA pisikliendid.

TEA autorite loodud, TEA kauba-
mirki kandvaid inglise, saksa ja vene
keele opikuid, grammatikaid ja so0-
naraamatuid on juba iile kiimne aas-
ta vélja antud nii Baltimaades kui ka
teistes riikides, sealhulgas Venemaal ja
Hiinas.

Mitmepoolne pikaajaline rahvusva-
heline koost66 on aidanud kaasa TEA
raamatute levikule erinevates maades
ja erinevates keeltes ning teisalt on see
voimaldanud tuua Eestisse parimat ka
laiast ilmast.

TEA suurim, juubeliaasta vdiriline
proovikivi on uue rahvusentsiiklopee-
dia loomine. ,TEA entstiklopeedia“
hakkab ilmuma juba 10. septembril.

Silva Tomingas
TEA Kirjastuse
juhatuse esimees

Heiki Trolla Navi kiilast andis valja raamatu

,Navitrolla esimene ja teine raamat® on tapselt see, mida pealkiri lubab.
Uhtede kaante vahel on kunstniku esimese ja teise raamatu kordustriikk koos
tekstide ja maalireprodega. Raamatus taastriikitud tekstid parinevad autoritelt,
kes tunnevad Navitrollat eelkdige Vorumaa paikesepoisina ning soovivad
talle kui kunstnikule edu. Vt 1k 8.
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Juunikuus ilmub kirjastusel Tanapéev eesti autorite Margus Otsa ja Uku Paali ,,Eesti linnuvaatleja teejuht®, kus varvi-
triikis ja rohkete fotodega raamatus on huvitav ja pohjalik info Eestis pesitsevate ja meie maad viisavate lindude kohta
populaarsemate vaatlusalade, linnuliikide ja aastaaegade kaupa. Fotol Kanada lagle, inimese poolt Euroopasse sissetoo-
dud liik, kes pesitseb naabermaades Soomes ja Rootsis. Meil kohatakse neid vaid labirandel. Uku Paali foto

Puhake ja lugege

uhkus on lugemise aeg, see-
tottu annavad eesti raama-
tukirjastajad suveks moned

lugemissoovitused. Onnelikku ning
pingevaba suve!

Katrin Kliimask, kirjastuse Koolibri
turundusjuht:

Et suvi toob endaga kaasa palju reisi-
misi ja hetkede jaddvustamisi, soovi-
tame Tom Angi raamatut ,Digitaal-
fotograafia kdsiraamat®. Raamatus k-
sitleb autor fotokunsti koiki aspekte ja
tooetappe, alates motiivi jaddvustami-
sest ning l6petades fotode printimise ja
avaldamisega. Raamat annab {ilevaate
nii digitaalse kui ka filmipohise foto-
graafia tehnilistest pohielementidest:
tutvustab kaamerate, arvutite ja nende
lisaseadmete kisitsemist ning selgitab
ulatuslikult pildito6tluse toovotteid.

Kristel Kibus, Eesti Ekspressi Kirjas-
tuse raamatute projektijuht:

Minu soovitused lugemiseks on Heljo
Mainni ,Elu roheline haal®, seiklusjut-
tude sari, Kati Murutari ,,Eedeni aed®
ja Lii Undi ,Parim niitleja linnas®
Kadri Hinrikuse ,,Miia ja Friida“ voiks
olla raamat, mille laps voiks votta kaasa
maale lugemiseks ning kirjutada koos

vanavanematega parast omaenda pere-
konna lugusid iiles.

Teistelt kirjastustelt soovitan Leelo
Tungla raamatut ,Seltsimees laps
E. M. Forsteri ,,Teekond Indiasse” (pean
seda oma selle aasta seni parimaks lu-
gemiselamuseks). Hea lugemine oli
Ljudmila Ulitskaja ,, Kukotski juhtum®
Lemmik on Glinther Grass, eriti tema
raamat ,Kammeljas“ (no... ehk juba
viis korda loetud). Ja vihmaseks ilmaks
soovitan Boriss Pasternaki ,,Doktor Zi-
vagot® — parim.

Siret Trull, kirjastuse Grenader toi-
metuse juhataja:

Suveks soovitan Ralf Butschow’i lastele
moeldud otsimisraamatut ,,Pahupidi
paev, kus suurtele varvilistele piltide-
le on autor meelega joonistanud asju,
mida kas ei olegi tegelikult olemas voi
mis on tdiesti vales kontekstis: vannil
on inimjalad ja traktoril kopa asemel
kasi, liivakastis ujub poisike ja super-
marketis teeb sisseoste kondiv lind...

Sirje-Mai Pihlak, kirjastuse Ilo juha-
taja:

Eriti just rannas pdikest vottes, aga
miks ka mitte kodus diivanil on mugav
ja kédepidrase viikese formaadiga sari
»Doktor Frank. Arst keda naised usal-

davad® Doktor Frank on tunnustatud
meedik, kuid samas ka hea inimeste-
tundja ning vdga hea sober, kes oskab
mitte ainult ihu, vaid ka hinge ravida.

Noortele soovitame suvepuhkuse
ajal ponevaid kriminulle: laste ja eri-
ti just poiste seas juba iilipopulaarsed
Tommy ja Kribu krimkad: ,,Murdvar-
gus koolis, ,Inimro6vlid internetis® ja
kohe-kohe ilmuv kolmas sarja raamat
,Kohi pappi, v6i muidu...

Tiina Tammer, Kkirjastuse Tinapdev
juht:
Ilukirjandusest pakume Andrei Hvos-
tovi raamatut ,Voorad lood ja Veikko
Huovise teost ,,Silguvorm Jeesusele®

Lastele voib julgelt katte anda ja
ka ise lugeda Leelo Tungla raamatut
»Kristiina, see keskmine® ja Aino Per-
viku ,,Presidendilugusid®

Kes kuidagi lugeda ei viitsi, voivad
vaadata labi ajaloo Euroopa itht menu-
kamat koomiksisarja ,Tintini seiklu-
sed” (ja ka natuke ikkagi lugeda ka).

Pérast jaanipdeva ilmub véga vaja-
lik raamat, Marcantonio Spade ,Voit
alkoholiprobleemi iile® Ja kui asi liiga
tosiseks ldheb, véite kitte votta Chris-
toph Emmelmanni ,.Viikese naerujoo-
ga raamatu’, kus sees naeruharjutused,
mis ja maandavad pingeid.

19. juuni 2008
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Eesti Kirjastuste
Liidul on nuud
36 liiget

5. juunil toimus Eesti Kirjastuste Liidu
ildkogu, kus kinnitati 2007. aasta ma-
jandusaruanne. Uhtlasi voeti vastu ka
uus liige - Haus Galerii OU.

Eesti Kirjastuste Liit asutati 1991.
aastal ja thendusega praeguseks on lii-
tunud kokku 36 kirjastust.

(vt ka www.estbook.com)

Raamatuklubi
naitus avatud

Kiimme aastat tagasi loodi Eestis esi-
mene raamatuklubi. Tana Eesti suurim
raamatuhuvilisi ithendav Suur Eesti
Raamatuklubi on populaarne - kokku
on selles iile 30 000 liikme.

Oma timmargust siinnipdeva téhis-
tatakse nditusega. 10.-30. juunini on
Rahvusraamatukogu  peanditusesaalis
avatud viljapanek ,,Raamatuklubi 10
kus viljas koik klubiraamatud ldbi
kiimne tegutsemisaasta.

Eesti Ekspressi
Kirjastuse
loosivoitjad

8. mai ajalehes Raamat kutsus Eesti
Ekspressi Kirjastus lugejaid vastama
kiisimusele, millist raamatut sarjas
»Seiklusjutte maalt ja merelt* soovi-
takse peatselt ilmumas ndha. Kéigi
vastanute vahel loositi vilja kolm sarja
seiklusjuttu. Voitjad on Priit Méesalu
(véiduraamat ,,Nils Holgerssoni imeli-
ne teekond ldbi Rootsi), Kalev Reppi
(»Kolm musketiri“) ja Margo Klaos
(»Kapten Granti lapsed®). Palju 6nne
voitjatele ja tdname koiki kiisitlusest
osavotjaid!

Jirgmine ajaleht RAAMAT
ilmub 21. augustil 2008. a.

RAAMAT

Viljaandja Eesti Kirjastuste Liit
© EKL 2007
Eesti

Kirjastuste
Liit
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Tartu
paevik
1928-1941
Elo Tuglas
kujundanud
Andres Tali

504 Ik

kéva koide
Friedebert Tuglase
abikaasa Elo pie-
vik maalib naiselikult ilmeka pildi
1920.-1940. aastate Tartust, selle intrii-
giderohkest vaimuelust ning tolleaeg-
setest kultuuritegelastest — kirjanikest,
kunstnikest ja nditlejatest. Pdevik on
illustreeritud fotodega Eesti Kirjandus-
muuseumist ja Tuglaste pildikogust.

il i r

Kristiina,
see keskmine
Leelo Tungal
pildid
joonistanud
Kirke Kangro
sari ,,Minu
esimene raamat”
168 1k

kéva koide
Kristiina-raamat on kirjutatud ajal, kui
praegused emad-isad olid alles lapsed.
Siis polnud Eesti iseseisev riik ja paljud
asjadolid teistmoodikuipraegu:emade-
péeva ja joulude tdhistamine polnud
kiill péris keelatud, kuid mérksa taht-
samaks peeti naistepdeva ja uut aastat,
mille saabumist kuulutas nii raadios
kui ka televiisoris Kremli kellade helin.
Toitu ja roivaid ei ostetud kroonide,
vaid rublade eest, ja poodides polnud
pooltki nii palju kaupa kui praegu.

August
1939

Manfred Vasold
télkinud
Toomas Huik
kujundanud
Heino Prunsvelt
204 Ik

kéva koide
Kiesolev raamat Kkirjeldab iihtteist-
kitmmet pdeva enne Teise maailmasoja
puhkemist. Raamat pohineb omaaeg-
setel allikatel - diplomaatide ettekan-
netel, riigitegelaste ja eraisikute pée-
vikutel, kirjadel ja memuaaridel ning
ajalehtedel.

Toonaseid siindmusi on kajastatud
nii, nagu need paistsid kaasaegsetele:
nende vaatenurgast, nende sonadega,
tund-tunnilt ja paev-pdevalt.

Goa
sundroom
Aleksandr
SuhhotSev
télkinud
Veronika Einberg
kujundanud
Margus Tammik
256 1k

kéva koide
Serjoga peab Moskva satelliitlinnas
Koroljovis WC-potimiiiija ametit. Oi-
gemini pidas, kuni sober veenis teda
ostma pileti Goasse. Nagu arvata, on
péikeseloojangute vaatamine rannal,
lahjad narkootikumid ja sornikud
GlavFishi restoranis hoopis 16busam,
kui ta endine t66 ja nii otsustab ta lii-
tuda India kuurordis pisivalt holbuelu
elavate venelaste aina kasvava kogu-
konnaga. Teda tabab, nagu paljusid ta
rahvuskaaslasi, Goa siindroom.

GOA SO

_-ﬁ T

Kuidas

Margus Ots
Uku Paal

indude vaatlemine on meil muu-
I tumas jdrjest populaarsemaks
harrastuseks. Linnud on viga
atraktiivne elusolendite rithm, neid
leidub meil koikjal ja nad lasevad en-
nast suhteliselt kerge vaevaga vaadelda.
Lisaks on Eesti tdnu védga eriilmelisele
loodusele darmiselt liigirikas. Seetottu
on meil jirjest rohkem linnuvaatlejaid
nii Eestist kui ka paljudest teistest maa-
dest. Lindude vaatlemist holbustavad
eelkoige kaitsealadele, aga ka mujale
viimastel aastatel rajatud arvukad mat-
karajad ja linnuvaatlustornid.

Kus linde vaadelda

Aga kus linde vaadelda? Kus on koige
paremad linnupaigad, millal on koige
parem aeg lihte voi teist kohta kiilasta-
da? Sellist tilevaadet ei ole varem eesti
keeles ilmunud. Kéesoleva linnuvaatle-
ja teejuhiga iiritame seda liinka méne-
vorra tdita.

Koiki linnuvaatluspaiku sisaldavat
raamatut on ilmselgelt voimatu koos-
tada, sest igal linnuhuvilisel on oma
lemmikpaigad ja nii oleks nimekiri
lopmata pikk. Arvestada tuleb seda, et
maastik on pidevas muutumises ja sel-
lega kaasnevad ka muutused linnusti-
kus. Seetottu moned linnupaigad teki-
vad juurde, teised kaovad. Eri aastatel
voib samas kohas soltuvalt veetasemest,
inimtegevusest ja muudest faktoritest
linnuelu olla vdga varieeruv.

Seepdrast saigi kokku pandud iile-
vaade nendest linnupaikadest, mis on
nii meie kui ka viélismaiste linnuvaat-
lejate seas koige populaarsemad ning
mis on iihtlasi ka koige isendi- ja liigi-
rikkamad kohad.

Kuidas tegime valiku

Uks oluline kriteerium, miks iiks véi
teine ala sai vdlja valitud, on ka lihtne
juurdepais. Peaaegu koigi teejuhis ki-
sitlemist leidvate paikade linnustikuga
saab matkarajalt voi siis isegi lausa auto
juurest lahkumata tutvust teha.

kestis linde vaadelda

Siidisaba on meil talikiilaline. Headel marja-aastatel tuleb pohjast meile tuhandeid siidisabasid. Uku Paali foto.

Mis aga koige tdhtsam - teedelt
ja matkaradadelt vaadeldes hiiritak-
se oma tegevusega linde voimalikult
vihe. Ka looduskaitselistel kaalutlustel
on moned alad vilja jaetud, aga samas
on ka rangelt kaitstavate liikide puhul
dra nimetatud alad, kus saab neid lin-
dudele ohutult vaadelda.

Kuidas linnuvaatleja

teejuhti kasutada

Uldjoontes v6ib raamatut kasutada
kolmel viisil.

Kui on kindel plaan moénda konk-
reetset ala kiilastada, siis tuleb lahti
votta vastava ala tlevaade, kust saab
teada, kus ja millal tapselt kiia ja keda
seal niha voib.

Kui on soov leida ménda konkreet-
set linnuliiki, siis peaks esmalt tutvu-
ma liigitilevaadetega, kust saab infot
liigi staatuse ja leviku kohta Eestis ning
vahemarvukamate liikide puhul ka pa-
rimate kohtamispaikade kohta.

Kui on aga soov mingil konkreetsel
ajal retkele minna, siis leiab soovitusi ja
juhiseid linnuvaatleja aastaringi peatii-
kist.

Lisaks leiab linnuvaatleja teejuhist
teavet meie linnustiku uurimise, kaits-
mise ja vaatlemisega tegelevatest orga-
nisatsioonidest, vélja antud méarajatest
ja késiraamatutest ning ka tildisi soovi-
tusi lindude vaatlemiseks.

Linnuvaatleja teejuhi koostamisel
olid oma néuannete ja soovitustega

suureks abiks Eerik Leibak, Mati Mar-
tinson, Ivar Ojaste, Ranno Puumets ja
Indrek Tammekdnd. Véga suur tinu
neile!

Eesti linnu-
vaatleja
teejuht
Margus Ots,
Uku Paal
kujundanud
Villu Koskaru
288 1k

pehme koide,
varvitriikk,
fotod ja kaardid

Tallinna linnaelanik liikleb

aamat ,,Iramm, buss ja troll
RTallinnas“ annab iilevaate Tal-
linna thistranspordi ajaloost
alates hobutrammidest kuni kaasaja
trammide, busside ja trollideni. Po6-
hiteksti ning paarisaja foto korval on
kirja pandud Tallinnas liigelnud ihis-
soidukite loetelu, sdiduplaanid, pileti-
hinnad ja koguni eri liinide peatused.
Raamat ei ole moeldud Tallin-
na transpordiettevotete tiksikasjaliku
ajaloona, vaid kasitleb thissdidukeid
eelkoige linnaelaniku vaatepunktist.
Raamatu lisas on kokkuvétlikult kirja
pandud Tallinnas aegade algusest saa-
dik séitnud trammid, trollid ja bussid.
Uksikasjalikum esitus poleks raamatus-
se mahtunud, asjahuviline vdiks uurida
kodulehte http://tallinn.mashke.org
Fotomaterjali Tallinna iihiss6idu-
kitest on ajaloo keerdkdikudele vaa-
tamata sdilinud tisna rikkalikult. Pilte
ja negatiive peamiselt trammiliikluse

Mootori Scania Vabis nr 60 Viru viljakul valjumas Nomme liinile

ca 1939. Vasakul Gonsiori tanava algus, korgem maja ,,Raadio” kirjaga

oli piisti kuni Viru hotelli rajamiseni. Pildi keskel M. Gorbatschewi

ari ees reservis kaks Federali. Johannes Koitmetsa foto

vanemast ajast sisaldavad muuseumite
kogud. Méndagi ponevat leidus oma-
aegses NSV Liidu Filmi- ja Fotodoku-
mentide Keskarhiivis Krasnogorskis.
Ometi on aegu ja valdkondi, kus
pildimaterjali iisna napilt: bensiinimoo-
tortrammid; trolliliikluse algus Musta-
miel ja esimesed Skodad (1966-1975);
bussid (algusest kuni 1970. aastateni).
Viga vihe on ka pilte bussidest aas-
tail 1992-2003. Teateid fotodest ja nega-
tiividest, aga ka vanadest soidupiletitest,
péeva- ja kuugraafikutest ja muust ootab
autor tdnuga e-aadressil olander@neti.ee

Tramm,
buss ja troll
Tallinnas
Aare Olander
kujundanud

. Andres Tali
kova kéide

200 1k
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Siberl polisrahvaste saatus

jaloolane ja ajakirjanik Anna
Reid alustab oma raamatut
Siberi poélisrahvastest nii: ,,Es-

mapilgul meenutab pilt joulukaarti.
Madalas rohmakas hiitis seisab meie
ees noor naine, juuksed sidelemas ldbi
katuseaugu langevate pdikesekiirte
kées. Tema 6la tagant piilub lambanah-
ka roivastunud mees, naise kies on ere-
punase ristiga kohvrike. Seljaga vaataja
poole on nende ees kummargil kolmas
tegelane. Ehkki tema nédgu pole néha,
nditab ri, et tegemist on preestri voi
voimukandjaga: punutud naharibade
ning metallist madude ja lindudega
kaunistatud riiii sobiks hasti tithele kol-
mest Idamaa kuningast.“

Kunagi ateismimuuseumis vilja
pandud maali sonum on selge. Naine
on kohale lennanud arst, kes soovib
padsta metsikut maad. Lambanahas
mees on lendur, riitid kandev kuju aga
Siberi $amaan, kes kummardab teaduse
ja progressi joudude ees, mida kehastab
Noukogude kommunism.

Siberi polisrahvaste saatus Vene-
maal sarnaneb indiaanlaste omaga
Ameerikas voi aborigeenide omaga
Austraalias.

Siberlaste maa vallutasid 17. sajan-

Pulmardéivais sahha pruut koos hobusega balagani ees. Balagan oli

traditsiooniline savimaja, kus sahhad elasid talviti koos loomadega.

dil onnekittidest kasakad, tsaarivoim
orjastas nad ning nakatas rougete ja
gripiga, Stalini ajal lasti neid maha voi
saadeti GULagi laagritesse. Enamik
Venemaa ajalooteoseid ei radgi neist
peaaegu sonagi.

Ténapdeval on Siberi poliselanikke

tile miljoni. Nende seas on seniajani
levinud $amanism ja budism ning nad
on hakanud taotlema digust otsustada
ise oma esivanemate nafta- ja teeman-
dirikaste alade kasutamise tile. Ladnes
ei tea paljud inimesed midagi isegi
nende olemasolust.

Raamatus ,Samaani riiii“ vaatleb
Anna Reid Siberi podlisrahvaste elu,
toetudes rahvajuttudele ja KGB aru-
annetele, intervjuudele munkade ja
$amaanide, pohjapddrakasvatajate ja
etnograafide, sunnitdolaagrites ellujaa-
nute ja parteiaparatsikutega.

Raamatus voetakse ette rannak labi
nelja sajandi ning seitsmendiku kogu
maakera maismaapinnast.

Tulemuseks on ainulaadsete ja
enim ohustatud rahvaste elav rithma-
portree, mis tuletab meile ithtlasi meel-
de, et kuigi Venemaa on kaotanud oma
Kesk-Euroopa impeeriumi, on tal ikka
veel alles Aasia impeerium.

Samaani
rau

Siberi pélis-
rahvaste lugu
Anna Reid
télkinud
Marek Laane
kujundanud
Piret
Niinepuu-Kiik
253 1k

koéva koide

Kuidas ma

Aino Pervik

lgas see nonda.
Uhel ilusal siigisesel piiha-
péeval jalutasin ma oma tiitre

Pireti ja tema poja Pauliga Kadriorus.
Kiisime ldbi kéik need kohad, kus me
harilikult jalutame. Kondisime timber
luigetiigi. Peatusime pikemalt laste
manguvéljaku ddres. Paul kiikus natu-
ke, ronis natuke, liugles natuke mooda
liuteed. Meie Piretiga ajasime mén-
guviljaku korval juttu. Paul oleks vist
tahtnud veel pikalt kiikuda, kuid meie
tiidinesime seismisest dra.

Léksime edasi presidendilossi ilu-
sasse aeda. Vaatasime lilli ja purskkae-
vu. Siis jalutasime 1dbi aia teisele poole,
sinna, kus kasvavad kastanid. Hakkasi-
me koik kolmekesi kastanimune korja-
ma.

presidendilugusid kirjutasin

Uks hea kastanikoht on tépselt pre-
sidendilossi korval. Seal on stigisel alati
palju kastanimune maas. Kastaneid
otsides motlesin, et kui hea oleks pre-
sidendil endal varahommikul siia kor-
jama tulla: varahommikul, kui keegi ei
ole veel joudnud 66 jooksul pudene-
nud kastaneid dra noppida.

Aga et ma olen kirjanik, siis tuli mul
kohe tahtmine sellest lugu kirjutada.

Sealt see algaski. Uhe loo jérel tuli
péahe mote teisest ja siis kolmandast, ja
16puks sai kokku terve raamatutiis lu-
gusid, kus on juttu téiesti viljamoeldud
presidendist. Mitte iikski pdris presi-
dent ei ole mitte seda moodigi, kui pre-
sident Pontus. Sellest on mul vahel ise-
gi natuke kahju, sest president Pontus
sai mulle kirjutamise ajal armsaks. Aga
péris presidentidest tuleb kah aru saa-
da. Ega niisugust munaseadust, nagu
president Pontus vilja motleb, ei saa

vist siiski seaduseks teha. Ja uusaasta-
konet ei hakka tikski maailma périspre-
sident lindudele, loomadele ja kaladele
pidama. Kuigi see voiks ilus olla. Ja ega
vist péris president ei liheks Funafuti
suursaadikuga kelgumdele kelgutama?
Voi ehk dkki moni siiski ldheks?

Kuid selle kastanilooga on tegeli-
kult nénda, et just mina ise olen pisi-
kesest peale kangesti tahtnud kastaneid
korjata, ent seal, kus ma kasvasin, ei
olnud tildse kastanipuid. Niitid korjan
ma igal stigisel ikka mone kastanimuna
iiles ja pistan taskusse.

PRESIDENDILOOD

Presidendilood

Aino Pervik

pildid joonistanud Piret Raud
kujundanud Kristel Sibul

104 Ik

koéva kéide

sari “Loe mind”

Koomiksikangelane Tintin jouab

Tauno Vahter

uunis ilmuvad eesti keeles kaks
' esimest Tintini koomiksialbu-
mit, ,,Vaarao sigarid” ning ,,Sini-

ne Lootos®

LSlintini seiklused® on iiks maa-
ilma populaarsemaid koomikseid.
Peategelane Tintin on noor ajakirja-
nik, kes sattub iile maailma mitmesu-
gustesse seiklustesse ning teda saadab
alati truu karmikarvaline foksterjer
Milou.

Nende koomiksialbumite autor on
belglane Georges Remi (1907-1983),
kes kasutas kunstnikunime Hergé.

,Tintini seikluste 23 albumit on il-

munud praeguseks 75 keeles, neid on

miitidud sadu miljoneid eksemplare
ning raamatutest on valminud nii ni-
dendeid, méngu- kui ka joonisfilme,
mida on muuhulgas ndidatud ka Eesti
Televisioonis.

Steven Spielbergi ja Peter Jacksoni
juhtimisel on peagi valmimas Tintini
filmitriloogia.

Raamatus ,Vaarao sigarid“ seikleb
Tintin Egiptuses ja Aasias. Ta uurib
vaarao hauakambrit, kuid avastab hoo-
pis niitidisaegsema saladuse.

»Sinises Lootoses” seikleb Tintin
Aasias. Ta jilitab uimastikaubitsejaid ja
sattub sekeldustesse eksootilises Hiinas.

Huvitav on seegi, et tiks Tintini
tegelastest on eestlane. Veelgi harul-
dasem on, et endine hivituslendur on
koguni postitiivne kangelane

Eestisse

w’“ I:.- |.|| e
VAARA®D
SIGAID

miEd i ‘,-:,-I".E- [ ‘.

Nl

éﬂ

Vaarao sigarid
Hergé

télkinud Katrin Kaarep
64 1k

vérvitrikk

Sinine Lootos
Hergé

télkinud Katrin Kaarep
64 1k

véarvitrikk

£ ilmumas

Silguvorm
Jeesusele
Veikko Huovinen
tolkinud

Piret Saluri
kujundanud

i Ténu Kaalep

180 Ik

kéva koide
»Silguvorm Jeesu-
sele“ on kogumik Veikko Huovise hu-
moorikaid lithijutte. Ule 30 loo seas
kohtume muuhulgas Tarzani, Fidel
Castro, Urho Kekkose ning Jeesusega.
Opetatakse ka otstarbekalt alkoholi
tarvitama ja saame teada, mis juhtub,
kui linnarahva maailmapilt porkub
kokku maarahva omaga.

Refleksoloo-
gia algajatele
David F. Vennells
tolkinud

Katrin Hommuk
kujundanud
Irina Tammis
240 Ik

pehme kéide
Refleksoloogia
ehk refleksoteraapia on lihtne ja efek-
tiivne alternatiivravi meetod. Jalatalla
kindlate piirkondade 6rna masseeri-
misega voib ravida spetsiifilisi vaevusi
ja parandada kehalist, emotsionaalset
ja vaimset tervist. Refleksoloogias al-
gajatele antakse selged, terviklikud,
joonistega illustreeritud juhised. Isegi
kui pole eelnevaid teadmisi meetodi
kohta, saab seda kohe kasutada. David
Vennells, kvalifitseeritud ja suurte ko-
gemustega refleksoloog, juhib teid alg-
teadmistest taieliku teraapiaseansini.

Haapsalu
vanadel
fotodel
koostanud
Asta Veenpere
ja Kalev Jaago
kujundanud
Kersti Tormis
176 Ik
kéva kéide
Uumbrispaber
Laanemaa  Muu-
seumi vanimad fotod péarinevad umbes
1853. aastast, kuid Haapsalu linnavaa-
teid nii varasest ajast fotografeeritud
pole. Kéesolevasse raamatusse on koon-
datud fotod ajavahemikust 1870-1940.
»Haapsalu vanadel fotodel® ilmub
Eesti linnade sarjas ja on valminud
koostdos Lidnemaa Muuseumiga.

Vaike
naerujooga
raamat
Christoph
Emmelmann
tolkinud

Maie Pikani
kujundanud
Mae Rand

77 Ik

kéva koide

Selles raamatus kombineeritakse naer-
mise positiivne moju joogaga. Hinga-
mistehnikatega tithendatud lihtsad ja
efektiivsed naeruharjutused, néiteks
karunaer ja piimakokteilinaer, moéjuta-
vad otseselt keha energiakeskuseid ehk
tSakraid. Naermine on parim teraapia-
vorm - see teeb dnnelikuks ja maandab
pingeid.
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Eesti aukonsu-
lid huvituvad
»ITEA e-Entsu-
klopeediast*"

Maikuu 16pupéevil tulid maailma eri
paigust Tallinnasse kiilaskdigule Ees-
ti aukonsulid. Nendega oli kohtuma
kutsutud ka TEA Kirjastus, kes sai voi-
maluse vilja panna oma teatmekirjan-
duse, sonaraamatute ja eesti keele opi-
kute niituse ja esitleda peatselt ilmuma
hakkavat uut rahvusentsitklopeediat
ning édsja ilmunud ,,TEA laste- ja noor-
teentsiiklopeediat®

Eesti aukonsulite huvi ,IEA ent-
stiklopeedia“ vastu oli erakordselt suur.
Uus-Meremaa, Austraalia, Ameerika
Uhendriikide, mitme Louna-Amee-
rika riigi ning ka naaberriikide Eesti
aukonsulid leidsid, et ,TEA e-Entsiik-
lopeedia“ avab kogu maailma eesti
keele ja kultuuri huvilistele taiesti uued
voimalused. Uhest kiiljest tihendab
see usaldusvairsest teabevaramust info
saamist, teisest kiiljest pakub see kul-
tuurihuvilistele vdga palju visuaalset
materjali ja annab neile meie kultuu-
rist senisest siigavama ettekujutuse,
sest ,TEA e-Entsiiklopeediasse® tulev
audiovisuaalne materjal toob kultuu-
rindhtused ka kaugematele rahvastele
ldhemale.

,IEA entsiiklopeedia“ vastu tun-
takse elavat huvi ka vilismaal.

TEA TOP
labi aegade

1. Grammar is Easy! Lihtne inglise
keele grammatika koos harjutuste
ja votmega

2. Voorsoénastik

3. E nagu Eesti. Eesti keele opik

algajale

Kukeaabits

Password. Inglise-eesti seletav

sOnaraamat

Taskusonastik. Inglise-eesti-inglise

Pere terviseentsiiklopeedia

Suur perenaise kisiraamat

TEA rahvasonaraamat.

sonad

10. TEA laste- ja noorteentsiiklopee-
dia (I-IIT koide) ning TEA laste ja
noorte e-entsiiklopeedia (DVD-1
ja CD-ROM-il)

A

O N

Voor-

Kas TEAte?

~TEA entsiiklopeedia“ tellijate vahel loo-
sitakse 10. septembril — ,TEA entstiklo-
peedia“ ilmumahakkamise paeval — vélja
suur aastavahetuse iimbermaailmareis
kahele. Mitu korda on selle reisi kestel
pohjust uue aasta saabumist tdhistada?
Valige oige vastus:

a) 1
b) 2
¢ 10

Vastused saatke TEA Kirjastusse mei-
li teel info@tea.ee voi postiaadressil
Liivalaia 28, Tallinn 10118. Oigesti
vastanute vahel loositakse vilja teat-
meteos ,,Maailma lithiajalugu® Véitjate
nimed avaldatakse TEA kodulehekiiljel
www.tea.ee.

Oige vastus maikuu kiisimusele:
~TEA entsiiklopeedia“ kolleegiumisse
kuulub viis liiget.

»»Siin me oleme!** TEA Kirjastuse kollektiiv 20. siinnipdeva eel. Tea juubeli kohta lugege lahemalt esilehe kommentaarist.

Tahan maksimumi!

Tiit Pruuli

maailmarandur

ida vanemaks ma saan, seda
enam hakkan valima. Mitte
et ma end vanana tunnek-

sin, aga koike enam ei joua ega taha.
Tahaks ainult maksimumi!

Ei ole aega ega tahtmist lugeda iga-
sugust kirjandust, ei ole aega ega taht-
mist igale poole minna. Ei siruta enam
katt suvalise 60kapiraamatu jarele, vaid
valin neid, milles emotsionaalne ja in-
tellektuaalne kvaliteet on téiuslik. Ei
reisi enam esimesse pahetulnud paika,
vaid ainult sinna, kust saan enim ener-
giat ja elamusi.

Umbermaailmareis nagu

elav entsiiklopeedia

Nii nagu entstiklopeedia on raamatu-
te kuningas, nii on imbermaailmareis
vajeldamatu reiside kuningas. Need
molemad on oma valdkonna maksi-
mumid, oma valdkonna Everesti maed.
Sellepérast voidabki iiks ,TEA entstik-
lopeedia®“ tellija @imbermaailmareisi
kahele.

Auhinnaks on reis, mille kestel na-
hakse Aasia ja Louna-Ameerika suur-
linnu, ekseldakse dzunglis ja tajutakse
Vaikse ookeani ddretust. Usun, et selle
reisi tipphetked saabuvad kas miisti-
lisel Lihavottesaarel vanu kivikujusid
otsides voi Aitutaki paradiisisaarel uut
aastat vastu vottes.

Umbermaailmareis on téepoolest
nagu elav entsiiklopeedia, mille kaigus
oOpitakse tundma kaugeid maid, v66-
raid kultuure ja l16puks ka iseennast.

Saalomoni saared, Iguagu juga, Rotorua
geisrid on midagi nii eksootilist, et nen-
de erilisust voib 16puni tajuda vaid siis,
kui oled ise kohal olnud, nuusutanud,
vaadanud, katsunud. Nende kohtade
sligavamat sisu ei moista enne, kui pole
raakinud kohaliku kiillamehega, vaada-
nud, kuidas kalurid merele ldhevad, voi
tinginud turukaupmeestega.

Mugav viis viia taide
lapsepolveunistus

Jah, imbermaailmareis on ehk tdesti
mingis mottes pealiskaudne ettevotmi-
ne. Veidi enam kui ithe kuuga ldbitakse
tohutu hulk punkte, millest enamikus
voiks ju soome-ugriliku pohjalikkuse
juures veeta nidalaid ja kuid. Ent see
on parim voimalus kiireks kultuuride-
vaheliseks vordluseks.

See on mugavaim viis viia tdide oma
lapsepdlveunistus — matkata silmapiiri
taha. Ja tulla siis, tdis uut vage, kiiresti
tagasi koju, oma armsate inimeste ja
harjunud @imbruse juurde, ning ria-
kida sépradele lugusid sellest, kuidas
Paraguays elavad vihmametsas kahe
peaga lohed ja Tahitil on sellised kau-
nitarid, et tahaks kohe tagasi minna.

»T'EA entsiiklopeediagi“ pajatab lu-
gusid maailma I6putust eripdrast ja tar-
kusest ning kutsub rindama silmapiiri
taha, abiks e-entstiklopeedia internetis.
Koos eheda iimbermaailmareisiga on-
neliku kéega tellijale ja tema kaaslasele
on selles ettevotmises imeliselt palju
vage.

Umbermaailmareisi kohta loe tipse-
malt www.gotravel.ee.

,Umbermaailmareis - see on elav entsiiklopeedia,* lausub Tiit Pruuli.
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B lu rutmid lauludes

Taive Sarg

aamat ja CD-plaat ,Eesti ka-
lendrilaulud viisidega“ pakub
aliku eesti rahvakalendripii-

hade laule. See osa eesti parimuskul-
tuurist annab suurepdraseid voimalusi
muuta aasta tahtpédevi ithtaegu tradit-
siooniliseks ja eriliseks.

Raamatus on avaldatud iile kahesa-
ja regilaulu noodistuse ja teksti, neist
76 on kuulatavad ka CD-plaadilt. Esi-
tajateks on vanemad inimesed, kes os-
kavad veel regilaulu vana murdekeelt ja
stiili, kuid on salvestamise ajal laulnud
enamasti iiksi ja mitte piihade ajal. T4-
napéevane esitaja peaks igakord jérele
motlema, kuidas neid laule meie aja ja
oludega sobitada. Laulud on raamatus
liigitatud kalendripithade ja piirkon-
dade kaupa, alustades Pohja-Eestist.
Avaldatud laulude juures on kommete
kirjeldusi, fotosid, sonaseletusi ja mur-
detolkeid ning tdpsed andmed allikma-
terjali kohta Eesti Rahvaluule Arhiivis.

Jaanilaulud olid maagilised
Kuidas ette kujutada kalendrilaulude
laulmist tdnapdeva jaanitulel? Loke po-
leb. Eestiitleja vormib sonu, mida koik
koos kordavad. Méned murdesonad
on vanad, natuke arusaamatud. Read
kolavad kui maagilised vormelid. Iga
varss 10ppeb refradnsonaga jaaniku.
Siis hakkab eest {itlema mees, jarsema-
te rohkudega ja valjemalt. Kui sonad
l6pevad, motleb ta neid juurde. Siit-
sealt hiititakse uusi ridu. Lithike viis
aina kordub ja kordub, jddb peas pii-
sivalt kumisema ja 16puks saadab sind
terve ohtu.

Jaanipdev oli iiks aasta suurimaid
pihi, millega tdhistati aasta suvist
kérgpunkti. Jaanilaulud on enamasti
maagilise sisuga: neis kutsutakse jaa-
nitulele ja manitsetakse hoolikalt tuld
valvama. Oeldakse, et kes ei tule tule-
le, see on jdrgneval aastal laisk, magab
palju ja tema t60 ei edene: laseb oma
pollud umbrohtu kasvada. Suhteliselt
palju radgitakse inimese elus kesksetest
asjadest — s60gist ja joogist. Jaanipée-
va aegu on rohi lopsakas ning seetottu

[

Muistne poéoripaevapiitha jaanipaev on tanapaevalgi suve ilusamaid pidusid. Foto Rauno Volmar/EPL

saab rohkesti piima, kohupiima ja void.
Lounaeesti lauludes meenutatakse sel
puhul hea sonaga Jaani ennast, arvata-
vasti pidades teda viljakushaldjaks.
Jaanitule juures on kombeks kiiku-
da ning vanasti sealjuures alati lauldi.
Kiigelaulud on sageli pikad ja kohati
omapiraste, kiige 66tsumise riitmis ve-
nitatud viisidega. Ténapéeval on nende
oskus oige haruldaseks jadnud. Samas
on peoplatsidele ehitatud palju kiikesid
ning kiitkumise riitmis laulmine voiks
anda 6o0tsumisele oma volu. Louna-
Eesti kiigepiihadeks olid eelkéige liha-
votted, Pohja-Eestis algas kiikumine
suvistepiihadel ja vois kesta kogu suve.

Suigispiithade laule

teatakse senini

Stigisesed mardi- ja kadrisandilaulud
on siinses raamatus koige arvukama-
te naidetega esindatud, nende juurde
kuulub meil tinini ptisinud kombestik.
Mulgimaalt on teada iiksikud hinge-

sandilaulud. Hingesandiks, aga voib-
olla ka mardi- ja kadrisandiks kdimine
vois omal ajal seostuda esivanemate-
usuga. Lisaks on raamatus suur valik
liulaule vastlapdevaks ning moned lii-
hemad laulud jouluks-néaériks ja jiiri-
péevaks.

Muiste arvati lauldud sénal olevat
maagilist moju, kuid muidugi pakkus
laulmine meelelahutust. Loodusldhe-
daste rahvaste, sealhulgas ka minevi-
ku eestlaste jaoks, mirkisid mitmed
kalendripithad kahe ajaperioodi piiri.
Seda piiri tletati pidulikult kindlate
tavade kohaselt, et mojutada algavat
ajaperioodi soodsas suunas. Tiitipilised
olid mitmesugused puhastamised, en-
nustamised ja maagilised toimingud, et
vabaneda senisest halvast ning saavu-
tada onne. Pidutsemine ja toost hoidu-
mine oli kohustuslik.

Piiha ja argipdeva vaheldumine an-
nab elule riitmi. Varvi voiks piihadele
anda nende erinev nigu. Vahel kipu-

vad peod kujunema iihetaoliseks s60-
miseks toas laua taga istudes voi 1okke
dares grillides. Ka tanapdeva maailma
16ikes kipub pithade tahistamine {iht-
lustuma, néiteks eesti rahvakalendrisse
on ilmunud valentinipdev, jouluaegu
kuuleb paljudes paikades tihtemoodi
ingliskeelseid laule. Nii voib tekkida
igatsus omapira jérele: tahaks tunda
oma vanu kombeid voi ka néidata neid
kaugelt saabunud kiilalistele.

Eesti
kalendri-
laulud
viisidega
CD

Taive Sdrg
208 Ik
pehme koide

Eawti
ks bndsilaulud

Kaeparased reisikaaslased

Ilme Raak
toimetaja

ilmaringi reisijuhi® sarjas
Sésja eesti keeles ilmunud
1’ ’ Top 10 Berliin, London,
eking, Praha ja Sitsiilia meenutavad
iilesehituselt sama kirjastuse suuri,
kuni 500-lehekiiljelisi reisijuhte ning
veel triikisooje 80-lehekiiljelisi tasku-
formaadis ja kaartidega varustatud
teatmikke, jaddes mahu ja pakutava
info poolest nende vahepeale.
Kéepdrasest, taskusse voi kiekotti
mahtuvast Top 10 raamatust leiab rei-
sihuviline iilevaate linna voi piirkonna
tahtsamatest muuseumidest, galerii-
dest ja piihakodadest, parematest res-
toranidest, baaridest ja ostupaikadest
ning iga hinnaklassi hotellidest. Valides
reisikaaslaseks selle esikiimnete kok-

kuvotte, voib kindel olla, et tikski olu-
line vaatamisvadrsus ei jad méirkamata
ega elamus saamata. Viljapaistvamate
ehitiste, kaunimate aedade ja parkide
kohta leidub ponevat teavet nii nende
ajaloost kui tdnapéevast. Viiteid, soovi-
tusi ja néuandeid pakutakse alates vaa-
tamisvédrsustega tutvumiseks sobivai-
ma aja valimisest ja soodsamate piletite
ostmisest kuni selleni, missuguse torni
tippu kauni vaate nautimiseks kindlas-
ti tasub ronida, missuguses restoranis

mond liha- voi kalarooga tellida ning
kus lastega lobusasti aega veeta.
Peatiikis ,Ringkdik linnas“ pa-
kutakse piirkondade huvitavamate
paikade kiilastamiseks moistlikke ja
jareleproovitud marsruute koos soo-
vitustega hommiku-, 16una- vo6i ohtu-
s60gi nautimiseks ja puhkamiseks. Igas
raamatus on tapsed kaardid ja rohkesti
varvifotosid. Hadldusjuhistega vestmik
on abiks meniiiidest ja siltidest aru-
saamisel, samuti neile, kes soovivad

end proovile panna ja kohalikega pisut
nende emakeeles suhelda.

Reisijuhi eesmark on anda mitme-
kiilgne iilevaade kiilastatavast maast ja
rahvast ning aidata kogu reisil viibitav
aeg sisustada voimalikult meeldivalt,
ilma ekslemise ja pettumusteta. Siht-
kohtade eripdra arvestades on tahele-
panu juhitud ka olukordadele voéi pai-
kadele, mis kitkevad endas ohtu kiilas-
taja tervisele voi rahakotile ning mida
seetottu peaks valtima.

Silmaringi reisijuht
TOP 10

Berliin

Praha

London

Sitsiilia

Peking

iga raamat 192 lk

pehme kéide, lakkadega

£ ilmunud

Silmaringi
reisijuht.
Turgi
Suzanne Swan
& tolkinud

| Andreas Ardus
408 Ik
pehme kéide
lakkadega

»Silmaringi reisi-
juhtides“ on sihtkohad jagatud erine-
vateks piirkondadeks, mida raamatu
lehekiilgedel pohjalikult lahatakse.

Avapeatiikk ,Teretutvus Tiirgiga“
kirjeldab riigi geograafilist asendit ning
vaatleb seda ajaloolises ja kultuurilises
kontekstis. Olulisi vaatamisvaarsusi
tutvustatakse osades ,,Istanbul piirkon-
niti“ ja ,,Tirgi regioonid” fotode, kaar-
tide ja jooniste abil. Tdpsemat teavet
restoranide, hotellide, meelelahutuste
ja ostude kohta leiab ,Reisija teatmi-
kust®. ,,Ellujadmisopetus” jagab noéuan-
deid koige kohta, alates rahavahetami-
sest ja lopetades bussisdiduga. ,Mida
vaadata“ rubriigis on vaatamisvéarsu-
sed toodud liikide kaupa: muuseumid
ja galeriid, moSeed, pargid ja aiad ning
ajaloolised hooned.

Raamatu 16pus on nime- ja aine-
loend, mis hoélbustab soovitud koha
tlesleidmist.

Mida maa-
ilm usub!
Viis suurt
religiooni
Christine
Schulz-Reiss
télkinud

Urmas Kaldmaa
152 1k

kéva koide

-’
Mida maaiim

=
7T

Raamatus selgitatakse viie suurema re-
ligiooni (kristluse, judaismi, budismi,
islami, hinduismi) olemust, sarnasu-
si ja erinevusi. Kirjeldatakse iga reli-
giooni pdritolu, pihakirja, rituaale ja
uskumusi ning palju muudki. Raamat
avardab pealetitkkimatul moel lapse
silmaringi ja 6petab olema teiste suhtes
tolerantne.

Vene-eesti
kooli-
sonastik
Helle Leemets
544 Ik

koéva koide
Vene-eesti  kooli-
sonastiku  (sisal-

dab umbes 25000
miérksona) koostamisel ja markso-
nade valikul on ldhtutud mitmetest
varasematest vene-eesti ja eesti-vene,
vene-inglise ja vene-saksa koolisonas-
tikest. Kasutatud on ka vene kooli- ja
Oppesonastikke (ortograafiasonastik,
voorsonade leksikonid, sénaiihen-
dite sonastik, sagedussonastik jm).
Sonaraamatu mahust lahtuvalt tuli teha
valik mérksonade voi niitematerjali
rohkuse vahel. Kéesolevas sonastikus
on eelistatud véimalikult rohket mark-
sonade arvu.

Niitematerjali on kasutatud vaid
abiks tahenduse tdpsustamiseks ja ka-
sutuse niitlikustamiseks. Sonastik ei
sisalda kuigi palju fraseologisme, kuna
see oleks liiga mahukas ala, mis védriks
omaette kirjeldamist.
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Loomav
Echo

Lee Child
télkinud

Allan
Eichenbaum
448 Ik

pehme koéide
Endine USA sdja-
véepolitseinik Jack
Reacher on eraklik ja karm tegelane.
Olles just seljataha jitnud iihe eba-
meeldiva olukorra, peatab ta maanteel
esimese ldheneva auto. Talle kiitidi pak-
kujaks osutub ilus, noor ja rikas naine,
kes teatab {isna pea, et vajab Jacki abi.
Naise titart jélgitakse, lisaks kahtlus-
tab ta, et tema johker vangis istuv mees
tapab ta kohe, kui vabadusse paéseb.

Surma
puudutus
Ann Granger
tolkinud

Urve Liivamé&gi
272 1k

pehme koéide

Kui Sally keelitab
oma teadlasest abi-
kaasat Liamit koli-
ma vaiksesse kiilasse Oxfordshire’s, loo-
dab ta rahulikumale elule. Kuid Liam
titlitseb pidevalt Sallyga ning suhted on
pingelised ka naabrimehe Bodicote’iga.
Ning siis saabub salapdrane postipakk,
mis kiilvab majja drevust ja hirmu.
Loosse sekkub politseiinspektor Alan
Markby ning ilmneb, et Liamil on palju
vaenlasi.

Surmaga
rinnutsi

Dick Francis &
Felix Francis
télkinud

Lauri Saaber
344 Ik

pehme koide
Tippkokk Max
Moreton on kut-
sutud valmistama
toitu pidulikuks 6htusoogiks, kus osa-
levad hobuste vdiduajamisega seotud
maailma vdimsad ja vigevad. Ohtu
ei kulge aga nii, nagu loodeti. Koi-
gepealt veedab Max ise kohutava 66,
valude kies vaeveldes ja oksendades.
Viidetakse ka, et tema toidu tottu tuli
kakskiimmend neli kiilalist haiglasse
toimetada. Asi 10peb sellega, et Maxi
restoran suletakse. Ta ei kavatse aga
asja sinnapaika jatta.

D
4
Surmega rinnstsi

Elus voi
surnud.
Kolm
evangelisti
Fred Vargas
télkinud

Anti Saar

256 1k

pehme koide
Selle mérvatriloo-
gia esimest osa ,Elus voi surnud® on
prantslannast autori kodumaal auta-
sustatud mitme kriminaalkirjandus-
preemiaga. Uhel hommikul avastab
lauljatar Sophia Siméonidis, et tema
koduaeda Pariisi vaiksel korvaltdnaval
on istutatud pisike pookpuu. Kes seda
tegi, ei tea. Vaevalt on moistatuslik
puuke jéudnud timbruskonnas elevust
tekitama hakata, kui lauljatar ise nagu
vits vette kaob.

Jumalik teekond

Andres Kuusk
ETV poliitikatoimetuse juht

aailma raamatuturg on pa-
rast 9/11 stindmusi tileuju-
tatud sadade Al Qaeda van-

denduteooriatest konelevate tllitistega,
kuid enamik neist on kirjaoskamatud
ja naiivsevoitu. Forsythi “Afgaan” on
meeldiv erand, kirjutab ETV poliitika-
toimetuse juht ja mitme Lahis-Ida tee-
malise dokumentaalfilmi autor Andres
Kuusk.

Reaalsed siindmused ja
pohjalik uurimistoo

Kui ma tahaksin saada terroristiks,
alustaksin ilmselt Forsythi raamatutest.
Kust veel voiks saada ettekujutuse, kui-
das toimub informatsiooni liikumine
luureorganisatsioonide vahel. Soovite
teada, kuidas teevad koost6od erine-
vad julgeolekuorganisatsioonid ja mis
on need paarkiimmend asja, mida ter-
rorist peaks véltima — palun! Ja millised
pikantsed detailid tehnoloogia voima-
lustest. Kui te veel ei teadnud, kuidas
positsioneeritakse ja kuulatakse pealt
mobiiltelefone, lugege Forsythi. Raaki-
mata mehitamata luurelennukite kasu-
tamisest terroristide jalgimiseks koikjal
maailmas, pealtkuulamisaparaatidest
kuni luureagentuuride toorutiinideni
vilja. Isegi Araabia Uhendemiraatide
maanteede vorku on ta uurinud.

Ja see kirjanik ei ole oma raamatute
skeeme vilja méelnud. Need tuginevad
pohjalikule uurimustodle, mida vaid
endine Briti armee piloot ja hilisem
Reutersi ja BBC ajakirjanik on voime-
line tegema. ,, Afgaani“ puhul ei olegi
pahatihti véimalik aru saada, kas te-
gemist on dokumentalistika voi ilukir-
jandusega. Afgaani eluloo kirjeldamise
kaudu kaib kirjanik labi kogu kiilma
soja absurdse siindmustejada. Alates
noukogude vigede sissetungist Afga-
nistani kuni kaksiktornide riindamise-
ni New Yorgis. Ja sinna vahele Pakista-
ni votmerollist regioonis kuni mitmete
terroririthmituste kujunemislooni.

Koik ajaloolised siindmused ja te-
gelased raamatus on reaalsed. Ja nii
lahebki korduvalt meelest, et ,, Afgaan®
on kirjanduslik véljaméeldis, sest For-
syth kirjeldab Tora Bora koobastes toi-
munud kohtumisi Osama bin Ladeni ja
Ayman al-Zawahiriga nii loomutruult.

Voéimatu missioon?

Forsyth tostatab ,,Afgaanis tdnapie-
va luureorganisatsioonide koige pie-
vakajalisema kiisimuse: kas Al Qaeda
taolistesse terroriorganisatsioonidesse
on voimalik infiltreeruda? Olen filmi-
nud Talebani siinnilinnas Kandaharis
ja tundnud end kui Stirlitz seljataga
lohiseva langevarjuga. Ei ole olemas
lahendust, mis aitaks minusugusel su-
landuda kohalike sekka. Ukskdik mida
ma ka ei teeks, lisaks see sajaprotsen-
dilisele enesetapule vaid paraja annuse
naeruvaarsust.

Pealinn Kabul on tais ameeriklasi,
kes kasvatavad habet, ent see annab
vaid elementaarse miinimumi. Sind
loetakse meheks, ei enamat. Ka Eesti
sojavdepolitseinikud Kabulis olid ha-
bemesse kasvanud ja ithte neist peeti
sageli esimesel pilgul isegi kohalikuks.
Ent kui palju on ameeriklaste voi britti-

Frederick Forsyth. Foto: DAVIS Chris/ArenaPAL, Scanpix.

de seas neid, kes valdavad filigraanselt
araabia, pustu ja pérsia keele murra-
kuid? Ja isegi siis kui te leiate sellise
inimese, peaks tal olema absoluutne
kuulmine usuasjades ja ta peaks suut-
ma sobituda tlikeeruliste héimusuhe-
te maastikku. Ja mis olulisim, ta peaks
olema lojaalne ja mitte vahetama hea
pakkumise korral poolt.

Voimatu missioon? Forsythi arva-
tes mitte. Koik saab alguse Peshawaris.
Al Qaeda kassiirilt tabatud siilearvutist
saavad Briti ja Ameerika luure teada,
et terroriorganisatsioon valmistab ette
suuroperatsiooni. Koraanist laenatud
nimi Al-Isra (jumalik teekond) dhvar-
dab millegi senindgematuga. Kes riin-
dab, kus ja mida, on loomulikult tead-
mata. Viimase Olekorrena loodetakse
korda saata voimatu: saata eurooplane
araablaste sekka mangima araablast. Ja
mitte lihtsalt araablast, vaid endist kor-
get Talebani juhti.

Viis aastat Guantanamo vangilaag-
ris istunud Talebani komandoér Izmail
Khan ehk Afgaan ei ole identiteedivar-
guseks just lihtne persoon. Raudsete
nérvidega vintskest sojapealikust ei
suutnud midagi vélja pigistada isegi
Guantanamo piinamismeetodid. Ent
uus Afgaan on vihemalt samast puust.
25-aastase  sdjakogemusega kolonel
Mike Martin on {iles kasvanud Bagda-
dis ja valdab vabalt araabia keele mur-
rakuid ning pursib ka pustut.

Oht suurem kui kunagi varem
Laevaroovid, morvad, laevade iden-
titeedi muutmine ning hullumeelne

fanatism ja vihkamine. Ulemaailmne
kontaktidevork, mis ulatub Jolo saa-
rest Emiraatide ja Euroopani. Tundub
fantaasiana, aga kui hakata analiiiisima
terroririinnakute ajalugu siis on see
koik kahjuks liigagi reaalne. Ja kuigi
nii Miami linn kui G8 tippkohtumist
voorustav hiigellaev Queen Mary?2 jaa-
vad hévitamata, ei ole raamatul ,,happy
end®. Vaatamata iilemaailmsele voitlu-
sele terrorismiga, on mitmed vorgus-
tikud ohtlikumad kui kunagi varem
ja jargmiste riinnakute toimumine on
kahjuks vaid aja kiisimus.

Allahi nimel
Ning veel iks tihelepanek - kuni oma
perekonna hukkumiseni ei ole Izmat
Khanil ehk péris Afgaanil lddnega min-
git tilli ja teda pigem paneb muretsema
Afganistani vajumine hullumeelse ko-
dusdja keerisesse. Dzihaadiga ithineb
ta meeleheitest, kui ameeriklaste ,,eksi-
nud pomm” tapab koik tema lahikond-
lased. Ma arvan, et siin peitubki tiks
Ida-Laine telje suurimaid dilemmasid.
Me ei suuda kunagi méelda samamoo-
di kui lihtne pustu kiillamees, kes oma
motteviisilt elab nii umbes 15. sajandis
ja kelle elu Ioputud sdjad on rasinud.
Riigis, kus keskmine eluiga on alla
50 aasta, kiputakse olema pragmaa-
tilised. Kui sul on valida, kas votta
vastu sada dollarit valitsuselt voi sada
viiskiimmend Talebanilt, kipub otsus
lihtsalt langema. Ja asjaolu, et aastaid
oli ainus hariduse saamise vdimalus
radikaalne usukool madrassa, kus ope-
tajateks kirjaoskamatud usuhullud, on

probleeme ainult mitmekordistanud.
Olen ndinud Talebani siinnilinnas
Kandaharis suurt plakatit tekstiga ,,is-
lam keelab enesetapuriinnakud’, ent
see ei ole takistanud kiimneid ja kiim-
neid riinnakuid selsamal tdnaval. Selles
valguses kolavad kuveitlase Al-Khattabi
sonad Afgaanile tisna hirmutavalt: ,Ma
kadestan sind, Afgaan. Sul ei ole aimu-
gi kuidas kadestan. Sa oled voidelnud
Allahi nimel, tema eest verd valanud,
talunud tema nimel valu ja uskmatute
monitusi. Ja niitid sa sured Tema eest.
Kui ma vaid saaksin tulla koos sinu-

»

ga...

Forsyth jatkuvalt korgtasemel
Kuigi mitmed kriitikud armastavad
6elda, et Forsythi parimad teosed il-
musid 1970. aastate alguses, tahaksin
vaielda.

»Afgaan” ei pruugi saada samasu-
guseks rahvusvaheliseks hitiks nagu
1971. aastal ilmunud ,Saakali paev*
kuid see on kohustuslik lugemisma-
terjal koigile, kellele ldheb korda meie
julgeolek. Tervele zanrile aluse pannud
kirjanik on jatkuvalt korgtasemel.

Frederick
Forsyth
télkinud
Lauri Saaber
296 1k

koéva koide

dFiGa3rn
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Stereotuupldeta ajalooraamat

Toomas Hiio
ajaloolane,
Eesti S6jamuuseumi teadus direktor

hkki pealkiri on ,,Maailmaso-
Eda“, ei késitle see raamat soja-

ajalugu tavapirases voitude ja
kaotuste, pealetungide ja taganemiste,
kangelastegude ja reetmiste, viekoon-
diste loetelude, relvastuse vordluste ja
kaotuste kokkuvétete vormis.

Niisuguseid raamatuid on maa-
ilmas palju ning viimasel ajal on ka
kiimned nendest eesti keelde tolgitud.
Harvardi ilikooli Laurence A. Tischi
oppetooli ajaloo- ja William Ziegleri
oppetooli majandusprofessor Fergu-
son, kelle ajakiri Time valis 2004. aas-
tal maailma saja mojukaima inimese
hulka, kirjutab: ,,Kuid alles siis, kui ma
iiritasin kirjutada jarge oma varasema-
le Esimesest maailmasdjast konelevale
raamatule, sai mulle selgeks, kui vihe
annaks veel tiks raamat, mis seab en-
dale piirideks aastad 1939-1945 - see
oleks lihtsalt veel {iks raamat, mis ko-
neleks juba ammu tuttavatest maa-,
mere- ja lennuvde kokkuporgetest®.

Ferguson ongi pigem majandus-
kui sojaajaloolane. Kuid ka majan-
dusajaloolasena ei vaeva ta lugejat pik-
kade majandusanaliiiisi peatiikkidega,
vaid votab need asjad lithidalt, ladusalt
ja arusaadavalt kokku.

Tema raamat erineb senisest 20.
sajandi ajaloo ja selle sajandi sddade
ajaloo kirjutamise stiilist ka sellega, et
ta ei pelga kiisimusi, mille méne poliit-
korrektsema autori enesetsensuur ta-
gaplaanile toukab. Ta kirjutab rassieri-
nevuste tithisusest ja samal ajal piisi-
vusest, diasporaadest ja asustusaladest
ning rassistlikest stereotiitipidest Eu-
roopa ja maailma ajaloos ning nende
rollist maailmasddade puhkemisel.

Fergusoni kisitlus ei ole Euroopa-
voi siis ohtumaakeskne, ta pithendab
palju tdhelepanu siindmustele Hiinas
ning Jaapani esiletdusule 20. sajandi
esimesel poolel. Ning Teist maailmaso-
da alustab ta 7. juuliga 1937, kui puh-
kes s6da Jaapani ja Hiina vahel.

Totalitarismi kaks palet
Tavakasitluses peetakse julmuse ja va-
givalla etaloniks Teist maailmasoda
ning ndhakse Esimest maailmasoda
peaaegu kui voitlust, mida vahemalt
laanerindel peeti Piibel ithes ja Haagi
konventsioonid teises kaes.

Kindlasti on sellel seisukohal oma
pohjendus - loobusid ju Saksamaa ja
Noukogude Liit Teises maailmasojas
rahvusvahelise sdjadiguse tunnistami-
sest, mis toi kaasa massilise végivalla
tsiviilelanikkonna vastu ning séjavan-
gide halastuseta tapmise voi nélga ja
haigustesse surra laskmise, radkimatagi
tohututest purustustest, mis said osaks
toostusele, pollumajandusele, linnade-
le ja infrastruktuurile.

Siia lisandub kahe totalitaarse rezii-
mi - Saksamaa ja Noukogude Liidu -
ideoloogiliselt motiveeritud vagivald
nii oma alamate kui okupeeritud alade
elanike vastu. Ferguson peab Saksa-
maad ja Noukogude Liitu totalitarismi
kaheks palgeks ning tombab valehabita
nende vahele paralleele.

Ferguson niitab aga ka végivalla
eskaleerumist sdja ajal — sdjavangide

vaid moni tund enne ta morvamist, Sarajevos Bosnia aukandjatega. Foto raamatust

tapmine ei olnud haruldane ka Esi-
mese maailmaséja rinnetel ja vagivalla
ohutamine oli osa sdjapropagandast.
Me ndeme ka végivalla ulatust tsiviil-
elanikkonna vastu nii Vene koduséjas
kui ka jaapanlaste agressiooni ajal Hii-
nasse. Selles mottes on ,,Maailmasoda“
viga siinge raamat, kus vihe positiivset
leitakse ka nende riikide ja sojavigede
tegevuses, mida Esimese ja Teise maa-
ilmasoja véitjatena tavaliselt positiivse-
mas valguses kujutatakse.

Etnilised konfliktid

Erilise tahelepanu all on rassistereottiii-
pide voidulepédisemise lakmuspaberi-
na Euroopa juutide saatus. 19. sajandi
teisel poolel alanud juutide emantsi-
patsioon muutis nad 20. sajandi algu-
seks vdga mojukaks tihiskonnakihiks
Euroopa ja maailma majanduses, kuid
ka eriti Kesk-Euroopa ,vabade elukut-
sete“ esindajate, eeskitt arstide ja juris-
tide hulgas.

Ferguson kirjeldab juudivaenu kas-
vu keiserlikul Venemaal ning osutab
juutide esiletdusule nii Venemaa kui ka
Ida-Euroopa pahempoolsete litkumiste
liidrite seas, mis Esimese maailmaséja
jarel lisas veelgi 6li juudivaenu tulle.
Kuid rahvastevahelised konfliktid ei

Laas kohtub Idaga Habsburgide riigi piiril: ertshertsog Franz Ferdinand kohtub 28. juunil 1914,

piirdunud ainult juutide tagakiusami-
sega, neid oli koikjal alates ,kollaste®
polgamisest bokserite {lestousu ajal
Hiinas venelaste, sakslaste, brittide ja
prantslaste poolt, ldbi tirklaste akt-
sioonide armeenlaste vastu, korealaste
ja hiinlaste alavadristamise jaapanlaste
poolt kuni ukrainlaste ja poolakate ta-
patalguteni Teises maailmasojas.

Impeeriumide allakaik

20. sajandi ajaloo kisitlemisel jaetakse
sageli tahelepanuta see, et paljuski oli
selle aluseks 19. sajandil kujunenud
maailmakorraldus. Ferguson ndeb 19.
sajandi ja 20. sajandi esimese poole aja-
lugu ka impeeriumide ajaloona, mil-
le tous voi langus toi kaasa konfliktid
nende piirialadel.

Ta kirjutab: ,Saatuslik kolmnurk
Ldanemere, Balkani ja Musta mere va-
hel ei olnud konfliktitsoon mitte ainult
oma etniliselt kireva koostise tottu,
vaid ka sellepérast, et siin said kokku
Hohenzollernite, Habsburgide, Roma-
novite ja Osmanite valdused, mistottu
piirkonnast kujunes murranguvéond
neljast suurest impeeriumist laamade
vahel. MandZzuurial ja Koreal oli sa-
masugune positsioon Kaug-Idas. Kui
20. sajandil kerkis peamiseks kiituseks

nafta, muutus murranguvoondiks ka
Parsia laht.“

Sellel taustal oli paradoks, et suu-
rem osa Esimese maailmasdja Euroopa
kroonitud peadest olid veresugulased,
suisa anekdootlik. Ferguson niitab, et
tegelikult oli kroonitud valitseja roll
selleks ajaks juba taandumas. Hooli-
mata konkreetse monarhia asukohast
parlamentarismi-absolutismi teljel ei
suutnud kuningad ja keisrid protsesse
palju mojutada. 19. sajandi teise poole
ja 20. sajandi alguse kiire majanduslik
ja tihiskondlik areng oli nad muutnud
feodaalseks reliktiks.

Soovitan raamatut 20. sajandi esime-
se poole ajaloost huvitujale — see on kaas-
aegne, ilevaatlik ja samas detailne ning
lisnagi vaba stereotiitipidest.

Maailmasoda.
XX sajandi
konflikt

ja Laane
allakaik

Niall Ferguson
télkinud

Marek Laane
536 1k

kéva koide

£ ilmunud

Filosoofia
Stephen Law
télkinud

Ann Kitsnik
,Silmaringi
teatmik”

352 Ik

pehme kéide
Teatmeteosest leia-
te ebatavalisi, nou-
tukstegevaid, ins-
pireerivaid ja isegi
veidraid motteid, mille peale inimsugu
on tulnud. Paljude nende kiisimustega,
mis esitas antiikajal tiks koigi aegade
suurimaid filosoofe Platon, maadlevad
filosoofid tinase paevani.

See raamat pole mdeldud iihe hin-
getombega labilugemiseks ning selle
eesmdrk polegi holmata koiki teema-
sid. Lugejatele pakutakse hoolikalt
koostatud valikut.

LI
Mutoloogia
o 3

Miitoloogia
Philip Wilkinson
ja Neil Philip
télkinud

Tiina Kanarbik
,Silmaringi
teatmik”

352 Ik

pehme koéide

See raamat juha-
tab lugeja maailma
koige huvitavama-
te ja koige rohkem méju avaldanud
miilitide juurde. Lood armastusest,
seiklustest ja kangelaslikkusest ning
loomislood on kaik elavalt jutustatud
ja kaunilt illustreeritud. Siin leidu-
vad klassikalised lood Kreeka ja Roo-
ma miitoloogiast ning vihem tuntud
Ameerika, Aasia ja Aafrika rahvaste
miidid.

Vanakreeka
muistendid
ja parimu-
sed

Eduard Petiska,
illustratsioonid
Milos Koptak
tolkinud

Leo Metsar

548 1k

kéva koide
Vanakreeka muistendid on olnud
inimkultuuri lahutamatu osa aastatu-
handete viltel. Neid tundmata jddks
meile maailmakultuuris paljugi aru-
saamatuks. Ladusalt kirja pandud ja
kaunilt illustreeritud jutustused Kreeka
jumalatest, kuningatest ja kangelastest
teevad need iidsed lood noorele lugeja-
le inimlikult lahedaseks.

Muumia
moistatus
télkinud

Tiina Voolaid

32 1k

kéva kéide
Legendid  egip-
tuse  jumalatest,
hauaroovlite iilestunnistused ja miisti-
line Sfinks - see raamat haarab viikese
lugeja kaasa avastusretkele maagili-
sele maale Niiluse kallastel, tutvustab
muistse Egiptuse kiitkestavat maailma
ja randab ringi vaaraode siigavates pi-
medates hauakambrites. Muumiad,
nende lumm ja aarded - see teos uurib
palsameerimise saladusi ja suurejoone-
lise tsivilisatsiooni imesid.
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Eesti
Leegion
sonas

ja pildis
Koostanud
Mart Laar,
Lauri Suurmaa
480 ik

koéva koide
CD Leegioni
lauludega

Mahukas pildialbum rohkem kui tu-
hande illustratsiooniga. Kajastamist
leiavad kéik olulisemad teemad leegio-
néride voitlusteest alates vabatahtlike
virbamisest 1942. aastal kuni vetera-
nide tegevuseni kaasajal. Kogu tekst on
eesti ja inglise keeles.

Relva-SS-i iiksus Eesti Leegion,
mis kandis oma tegevusaja jooksul
erinevaid nimetusi, moodustati 1942.
aastal Saksa relvajoudude koosseisus.
Okupeeritud riigina ei tohtinud Eesti
moodustada oma sdjavige, mistottu oli
taoline tiksus eestlastele ainuke moo-
dus luua suurem eestlastest koosnev
sOjavdeline joud, mida oleks saanud
soodsa olukorra tekkimisel Eesti ise-
seisvuse taastamisel dra kasutada.

Eesti leegiondride voitlus oli sisuli-
selt vabadusvaitlus, kus tdideti oma ko-
danikukohust, takistades punavigede
sissetungi Eesti aladele. ,,Eesti Leegion
sonas ja pildis“ on tagasihoidlik males-
tusmirk neile igavesti nooreks jadnud
meestele, kes andsid Eesti eest koige
kallima - elu.

Heiki Trolla Navi kulast

Heie Treier

avitrolla esimene ja tei-

Nne raamat” ongi tépselt

’ !’ see, mida pealkiri lu-
bab."C

htede kaante vahele on iiksteise
jarele pandud kunstniku esimese ja tei-
se raamatu kordustriikk koos tekstide
ja maalireprodega.

Publikatsioon sisaldab teavet pea-
miselt 1990. aastate seisuga ning sellest
jaab kahjuks vélja kunstniku hilisem
tegutsemine filmimaailmas. Ent olgu
siis raamat pealegi maalikunsti keskne,
kui Navitrolla ise soovib end seostada
renessanssmeistritega. Nimelt teavad
vahesed kunstniku passijargset nime —
see on Heiki Trolla, ja lisades taiendu-
sena Trolla Navist, saame viite nimele
Leonardo Vincist (da Vinci).

Raamatus taastrukitud tekstid (ees-
ti ja inglise keeles) parinevad autoritelt,
kes tunnevad Navitrollat eelkdige Vo-
rumaa péikesepoisina ning soovivad
talle kui kunstnikule edu. Need on 90.
aastate Louna-Eesti renessanssi toeta-
jad Enn Kasak, Karl Martin Sinijérv ja
Heie Treier, Tartu intellektuaalid And-
rus Laansalu ja Andreas Walden ning
Tallinna reklaamiguru Linnar Priima-
gi. Osad tekstid voivad tunduda stiililt
kas manifestilaadsed voi 166pivad (sest
Navitrolla maalide laad argitab ju kir-
jutama vastavaid tekste), kuid nendes
on sama tosine iva kui maalides. Enn
Kasak kui Navitrollaleldhedalseisevisik
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Koera vaike maailm, 6limaal 1993. Repro raamatust

on kirja pannud kunstniku lineaarse
kujunemisloo ja seal on dokumentee-
ritud véartuslikku eluloolist teavet, mis
muidu haihtuks olematusse.

Raamatu kaks koige ebatiiipilise-
mat maali on toodud 1k 37 ja 38 - ,Navi
kiila“ ja ,,Enam ei joua® Need périne-
vad kunstniku véljakujunemise-eelsest
perioodist. Miletan, kui see viimane,
1990. aasta t60, tumedas koloriidis,
rippus Kauksi Ulle korteri seinal Tar-
tus, siis Ulle rohutas t66 vorukeelse
pealkirja tdhtsust. Ta hddldas pealkirja
vilja voro keeles nagu luuletuse, mis ko-
las umbes nagu [enemb es jovva] — ning
toepoolest, tema intonatsioonis oli 16-
putut tiilpimust ja muret. Ulle ragkis,

et to6 meeleolu tuleb eriti vilja just vo-
rukeelse, mitte eestikeelse pealkirjaga,
ning ma noéustun temaga téielikult. Nii
et palun lugeda lk 38 pildiallkiri voru
keeles! Siin on kujutatud kahte viikest
inimest nende jaoks liiga suures ruu-
mis, veidi abituna, seinal hiigelsuur
mundris mehe pilt. Kas pole siin ruu-
misuhetes ja suurussuhetes motlemine
sarnane hilisematele loomamaalidele?
Navotrolla loomapildid pole mitte
loomapildid, vaid inimeste allegooriad.
Kunstnik radgib loomade kaudu inimes-
te juttu ja selles on ta viga ldhedane Tartu
kunstniku IImar Kruusamée maalide ithe
perioodiga. Nimelt hakkas Kruusaméie
1980-ndatel maalima hiigelsuuri 16uen-

deid, kus ta kujutas karikatuurseid situat-
sioone eksootiliste loomadega. Naiteks
vanamees-joehobu promeneerimas koos
oma daamikese-kaelkirjakuga. Need
maalid on kunstniku sénul osutunud
viga menukaks eriti valismaa nditustel.

Teine Tartule véga tiiipiline feno-
men on minu arvates poollddpiv toon,
mis oli eriti omane Priidu Beieri ja
Matti Moguci 1980-ndate luulele, mis
tegelikult andis ju edasi ajastu surutist
ja vaevust ja tartulikkust. Navitrolla
1990-ndatel leitud laadis, kus samuti
teatav 106p, puudub surutis vdi vaevus,
mis sest, et kui hoolega vaadata, leiab
piltides julmust ja vagivalda. Ja samas
on tema nagemustes annus ulmelisust
nagu voro kunstnikul Albert Gulgil.

Voib-olla saab Navitrolla maalilaadi
seostada new age’iga, mis 1990-ndatel
tulvas Eestisse ja tuli meie inimestele
justkui pdastet tooma. Véib-olla hoopis
Mark Kostabiga, kes kasutab New Yor-
gis praeguseni toOstuslikku meetodit
maalimisel ja rohutab alati, et kunstni-
kul on véga téhtis vilja anda enda koh-
ta raamatuid (mitmuses).

Navitrolla
Esimene

ja teine raamat
paranduste,
tdienduste

ja télgetega
128 Ik

koéva koide
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Kuldsed
lood

Heiki Raudla,
Ringa Raudla
320 Ik

pehme koéide
lakkadega

Edu meie ettevot-
mistes tagab tihti
just dige sona 0i-
gel kohal.

Ja et sinu heal sob-
ral oleks kergem sonu seada ja tarku
motteid molgutada, on kirjastus Ilo
andnud vilja narratiivide ja lugude
kogumiku.

Lugudel on oluline osa inimese kog-
nitiivses arengus. Tihtipeale on just
narratiivid sénade pealelugemise pa-
rim vorm.

Ka seltskonnaiiritustel raagitakse
sageli lugusid — humoorikaid ja tllatu-
sega l16ppevaid.

Sageli jutustavad lugusid opeta-
jad ja mentorid oma opilastele, iile-
mused oma alluvatele, lapsevanemad
oma jéreltulijatele. Ka probleemidest
on kergem réddkida ja jagu saada labi
lugude.

Head lood on nagu seemned, mis
soodsas pinnases voivad idaneda ja
vilja kanda. Metafoorses narratiivis
on joud, mis aitab inimesel mois-
ta asju, millele ei ole elus alati ithest
vastust.

Autorid on selle raamatu teinud
kingituseks koigile neile, kes armasta-
vad motete lendu ja sdnade jéudu.

Ma kirjutasin nagu vares

Katri Smitt

tema pihta piisse paugutanud, pesi

16hkunud. Lastejuttudeski kehas-
tab vares enamasti harimatut voi vale-
likku. Ka sonapaar varesejalad téhistab
koolijiitsi lohakalt sirgeldatud taheridu,
neid, mis ei dpetajale ega emale-isale
meeltmodda pole.

Aga mis voiks saada siis, kui iiks
vares kord kirjutama 6piks? Kas need
taheread oleksid nagu varesejalad? Ja
huvitav, mida ta meie kohta kirja vdiks
panna? Kas seal seisaksid viljendid
nagu sobralik, abivalmis, viisakas?

Kahtlen, kas oleme nii roomsates
varvides tahelepanekuteks pohjust
andnud. Vares kuulub vastupidiselt
ildlevinud arusaamale hoopis linnu-
rahva helgemate peade hulka. Ja kiillap
on tdhelepanelikud varesesilmad saa-
nud ndha nii méndagi, mis inimese-
elukale just au ei tee.

See raamat on lugu vares Jaagupist,
kes leiab lumiselt kiinkanolvalt kirja-
tehnika harjutusvihiku ja tahab selle
jargi kirjutama 6ppida. Algus on raske,
sest vana vares pole oma varbaid varem
nondaviisi pruukinud. Ka pliiatsi han-
kimisega on tiikk tegu.

Aga Jaagup tuleb ajapikku koigega
toime.

Alustab kuivtrenni omaenese vana
udusulega, seejarel ndppab lumemehe

Inimene on varest palju kirunud,

soesilma, 16puks leiab ka koige ehtsa-
ma kolmekandilise pliiatsi.

Esimese klassi poiss Joosep, kelle
kirjatehnika vihik kaduma ldheb, ei
oska seda esialgu kiill vareste siiiiks
arvata. Ent kummalisi seiku tuleb ette
teisigi ja pikapeale hakkavad nii Joosep
kui ka tema noorem 6de Triin taipama,
et varestel ka tolles vihikukadumise
loos oma osa on.

Valusaid arusaamatusi inimeste ja
varesepere vahel aina kuhjub. Viimases
hédas votabki vares Jaagup appi oma
viahese kirjaoskuse ja lakitab taluma-
tuks muutunud naabritele esimese kir-
ja. Sellest pahameelelékitusest saab aga
laste ja varese vahel alguse ootamatult
soe kirjavahetus. Seda voiks isegi oma-

moodi sépruseks nimetada. Enamikku
raamatusse joudnud seikadest on mul
enesel olnud 6nne ndha ja mirgata.
Vaid seda, et moni vares ka paris-elus
kirjutamiskunsti selgeks on saanud,
ei julge ma viita. Ilmselt olen selleks
lihtsalt pisut vanavoditu. Kui oleksin
seitsmene nagu Joosep, usuksin seda
kindlasti.

Varesejala-
kiri
¥ Katri Smitt
f ’#-‘.,. 112 Ik
W koéva koide

Libahunt.
Kauka jumal
August Kitzberg
130 Ik

kéva koide

Kirjandusklassiku
ndidendeid pea-
vad  soovitusliku
kirjanduse raames
lugema koik eesti
lapsed. ,Libahunt® kuulub tavaliselt
tiheksanda ja , Kauka jumal® kiimnen-
da klassi lugemisvarasse.

Niidendiraamatu kokkupanekul ja
toimetamisel on eeskitt lahtutud koo-
liopilasest.

Ka Kitlin Vainola jarelsona on kir-
jutatud just opilasele moeldes ning li-
sab teosele omaette vaartust.

See tutvustab huvitavalt ja kohati
naljakalt autori elukdiku ja loomin-
gut ning analiilisib mélema naidendi
sisu, viirtsitades seda folklooritausta
ja meedias kirjutatuga.

Lisaks huvitavale jarelsonale on
teksti sees dra madrgitud ka tdna-
pdeva noortele sageli tundmatute
(murde)sonade loend koos selgitusega
lehekiilje all.

Sonaseletuste kasutamise tradit-
sioon on kiill viimastel aastatel harve-
maks jadnud, kuid nii véib kindel olla,
et Opilane raskesti arusaadava teksti
tottu raamatut korvale ei pane.

Korduvad sonad kinnistuvad ning
leiavad koha noore inimese sonavaras,
muutes keelt rikkamaks.



